WJATER SICHERHEITSDATENBLATT

PB2 (65ML)
ITS Seite: 1

UPPLY Erstellungsdatum: 01/03/2017
Revisionsnummer: 1

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: PB2 (65ML)
Produktcode: RP4744

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Water Kits Supply Sarl
Téléport 5
JUILLAN
65290
France
Tel: +335629517 94
Fax: +33562 95 34 27
Email: contact@water-kits.fr

‘ 1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: +33 5629517 94
(nur zu normalen Geschéftszeiten)

Abschnitt 2: Mégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP): Met. Corr. 1: H290; Skin Corr. 1A: H314
Wichtigste schadliche Wirkungen: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwere Veratzungen der Haut und
schwere Augenschaden.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: H290: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
Gefahrenpiktogramme: GHSO05: Atzwirkung

Signalworter: Gefahr
Sicherheitshinweise: P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P303+361+353: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
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3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:
SALPETERSAURE

EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
231-714-2 7697-37-2 - Ox. Lig. 2: H272; Skin Corr. 1A: H314; 10-30%

-: EUHO071

AMMONIUM METAVANADATE

- 7803-55-6 - Repr. 2: H361d; Acute Tox. 3: H301; <1%
Acute Tox. 4: H332; Eye Irrit. 2: H319;
STOT RE 1: H372; Aquatic Chronic 2:
H411

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt: Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Betroffene Haut mit reichlich flieBend Wasser fir 10 Minuten oder langer
abspulen, falls das Material auf der Haut verbleibt. Bei Veratzungen oder
Vergiftungserscheinungen in ein Krankenhaus Uberweisen.

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen. Uberweisung in ein
Krankenhaus zur Untersuchung durch einen Facharzt.

Verschlucken: Mund mit Wasser ausspiilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Alle 10 Minuten eine Tasse
Wasser verabreichen. Bei Bewul3tlosigkeit, Atmung Uberprufen und, falls notwendig,
kinstliche Beatmung einleiten. Bei Bewul3tlosigkeit und normaler Atmung in stabile
Seitenlage bringen. Sofortige Einweisung in ein Krankenhaus.

Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene
Sicherheit gewahrleistet ist. Bei Bewul3tlosigkeit und normaler Atmung in stabile
Seitenlage bringen. Bei Bewul3tsein die betroffene Person aufrecht sitzen lassen oder
hinlegen. Bei Atemrdcheln die unfallgeschadigte Person aufrecht setzen und Sauerstoff
verabreichen, falls verfugbar. Sofortige Einweisung in ein Krankenhaus.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann zu Blasenbildung fiihren. Falls keine unmittelbare Behandlung stattfindet, wird
eine fortschreitende Geschwurbildung eintreten.
Augenkontakt: Kann Veratzung der Hornhaut (Cornea) bewirken. Kann dauerhafte Schaden
verursachen.
Verschlucken: Veratzungen kénnen in der Lippengegend auftreten. Blut kann erbrochen werden.
Blutungen aus Mund oder Nase kdnnen auftreten.
Einatmen: Mdgliche Atemnot mit brennendem Gefiihl im Rachen. Exposition kann Husten oder
Keuchen verursachen.
Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfiigung stehen.

Abschnitt 5: MalBhahmen zur Brandbek&ampfung

‘ 5.1. Léschmittel

Loschmittel: LéschmalRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser
kihlen.
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‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Atzend. Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder
Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmaflnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmalRnahmen: Polizei und Feuerwehr sofort benachrichtigen. Im Auf3enbereich Personen mit dem
Ricken gegen den Wind und entfernt von der Gefahrenstelle halten. Kontaminierten
Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt von Unbefugten verhindern.
MafRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behalter so stellen, daf3
das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Umweltschutzmanahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Reinigung nur durch Fachkrafte, die mit dem entsprechenden Material vertraut sind. Mit
trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemaln beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafien Entsorgung
umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beluftung sicherstellen.
Nicht in geschlossenen Raumen handhaben. Nebelbildung und -verbreitung in der Luft
vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfugbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

SALPETERSAURE ... %

Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
EU - 2.6 mg/m3 - -
DNEL/PNEC ‘

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Malinahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:
Hautschutz:

Fir ausreichende Beliftung sorgen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate miissen fiir Notfélle verflgbar sein.
Undurchlassige Handschuhe.

Dicht schlieBende Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Undurchlassige Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form:

Farbe:

Geruch:

Loslichkeit in Wasser:
pH:

Flussigkeit

Gelb

Geruchlos
Beliebig mischbar
1

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusétzliche Angaben:

Nicht verflugbar.

Abschnitt 10; Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Gefahrlicher Reaktionen:

Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt
es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien ‘

Zu vermeidende Stoffe:

Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte ‘

Gefahrliche Zersetzungsprod:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

AMMONIUM METAVANADATE

DERMAL RAT LD50 2102 | mg/kg
DUST/MIST RAT 4H LC50 2.5 |mg/l
ORAL RAT LD50 58.1 | mg/kg
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Fiur das Produkt relevante Gefahren:
Gefahr Route Basis
Atz-/Reizwirkung auf die Haut DRM Gefahrlich: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung OPT Geféhrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Kann zu Blasenbildung fiihren. Falls keine unmittelbare Behandlung stattfindet, wird
eine fortschreitende Geschwurbildung eintreten.
Augenkontakt: Kann Veratzung der Hornhaut (Cornea) bewirken. Kann dauerhafte Schaden
verursachen.
Verschlucken: Veratzungen kénnen in der Lippengegend auftreten. Blut kann erbrochen werden.
Blutungen aus Mund oder Nase kdnnen auftreten.
Einatmen: Mdgliche Atemnot mit brennendem Gefiihl im Rachen. Exposition kann Husten oder
Keuchen verursachen.
Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Gefahrliche Bestandteile:

AMMONIUM METAVANADATE
‘ FISH 96H LC50 2.6 | mg/l ‘

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.
| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.
‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
‘ 12.6. Andere schédliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche ergédnzende ortliche oder
nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: UN2031
‘ 14.2. Ordnungsgemafle UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: SALPETERSAURE
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‘ 14.3. Transportgefahrenklassen ‘
Transportklasse: 8

‘ 14.4. Verpackungsgruppe ‘
Verpackungsgruppe: |

‘ 14.5. Umweltgefahren ‘

Umweltgefahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere Vorsichtsmal3nahmen fiir den Verwender ‘

Bes. VorsichtsmalBRnahmen: Keine besonderen Vorsichtsmafinahmen.
Tunnelcode: E
Transportkategorie: 2

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Nicht zutreffend.

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung ‘

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische
Sicherheitsbewertung durchgefuhrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusétzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 2015/830 erstellt.

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.

Séatze aus Abschnitt 2 and 3: EUHO071: Wirkt atzend auf die Atemwege.
H272: Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
H290: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H301: Giftig bei Verschlucken.
H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H332: Gesundheitsschéadlich bei Einatmen.
H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
H372: Schéadigt die Organe <alle betroffenen Organe nennen> bei langerer oder
wiederholter Exposition <Expositionsweg angeben, wenn schlissig belegt ist, dass
diese Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsauschlu3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder
Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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